90 SI CT(Q Conectados pela ciéncia ==-

ALY ~—. 16,17 e 18 de dezembro de 2020 BEM INSTITUTO FEDERAL
SI.':"mII"I?I'IO de InICI'ag_ao Bento Gongalves/RS MW Rio Grande do Sul
Cientifica e Tecnolégica

LINGUA MATERNA E ESTRANGEIRA: DICOTOMIA OU ENTRELACAMENTO? UMA ANALISE
DISCURSIVA DOS MODOS DE DIZER DO SUJEITO DESCENDENTE DE IMIGRANTES ALEMAES

Juliana Schreiner?, Giovani Forgiarini Aiub**
*QOrientador(a)

Instituto Federal de Educac3o, Ciéncia e Tecnologia do Rio Grande do Sul (IFRS) - Campus Feliz.
Feliz, RS

Tomando como base o escopo tedrico-metodolégico da Andlise do Discurso de linha francesa
(AD), fundada por Michel Pécheux, e a partir dos estudos realizados no projeto de pesquisa
‘Efeitos da Corporeidade Discursiva na constituicdo de sujeitos descendentes de imigrantes
alemades, esse trabalho pretende apresentar algumas formulacdes relevantes sobre como o
processo de constituicdo do sujeito esta fortemente ligado/afetado as/pelas linguas materna e
estrangeira. Inicialmente, importa explicitar alguns conceitos que perpassam o trabalho com a
teoria da Andlise do Discurso. Comegando por lingua que, para a AD, é entrelacada a
exterioridade, é o lugar material em que os sujeitos produzem diferentes efeitos de sentido.
Sujeitos esses que ndo nascem prontos, mas sao constituidos a partir da interpela¢do ideoldgica
e a da inscricdo em uma ou mais linguas. Entende-se, portanto, que sdo constituidos pela
lingua(gem). Outra nog¢do que é mobilizada no trabalho é a de Corporeidade Discursiva, que sao
os modos de dizer de determinada materialidade linguistica em conjunto com a singularidade
subjetiva. Para observar este processo discursivo, considerou-se a regidao na qual o IFRS - Campus
Feliz esta inserido, ou seja, em uma comunidade com elevado nimero de descendentes de
imigrantes alemaes, pois importa aqui saber como esse contexto linguistico e histérico constitui
os sujeitos em seus modos de dizer e de se posicionar frente a estas condi¢des de producao.
Portanto, para realizacdo da analise discursiva, foi realizada entrevista semiestruturada via
Google Meet com um sujeito descendente de imigrantes alemaes. O critério para escolha do
sujeito entrevistado era que este tivesse tido contato com o dialeto alemao desde a infancia, que
estivesse constituido dentro dessa comunidade linguistico-histérica. Para esta entrevista, foram
elaboradas quatro perguntas mediadoras, cujas respostas constituiram o arquivo para analise.
Do arquivo foram selecionadas quatro sequéncias discursivas (SDs) de referéncia para observar
como se dd o processo de constituicdo do sujeito. As andlises iniciais apontam que a constituicdo
do sujeito se dé pela inscricdo em duas linguas simultaneamente, sem que haja necessariamente
uma dicotomizacdo entre o que é materno e o que é estrangeiro. Tal fendbmeno ainda mostra
gue os modos de dizer e de se colocar do sujeito diante de objetos simbdlicos sdo constituidos
por ambas as linguas (o dialeto alemao e o portugués brasileiro).
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